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Regeringen har till 2001 års riksdag överlämnat
sin proposition med förslag till lag om tillhanda-
hållande av informationssamhällets tjänster och
till lagar som har samband med den (RP
194/2001 rd).
RP 194/2001 rd
EkUB 4/2002 rd
���������	�	
��
���
Ekonomiutskottet har i ärendet lämnat sitt betän-
kande (EkUB 4/2002 rd).
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Nu församlade riksdag har antagit följande la-
gar:
*#�
�����""$#�
#$%""#�
��#���� �	�#������#�$&""�����'&����	

I enlighet med riksdagens beslut föreskrivs:
1 kap.
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1 §
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I denna lag föreskrivs om omständigheter som
hänför sig till tillhandahållandet av informa-
tionssamhällets tjänster, i synnerhet friheten att
tillhandahålla tjänster, tjänsteleverantörernas
skyldighet att lämna uppgifter, uppfyllandet av
formkraven för avtal på elektronisk väg samt an-
svarsfriheten för tjänstelevererande mellanhän-
der.
2 §

���
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I denna lag avses med informationssamhäl-
lets tjänster sådana tjänster som utförs

1) på distans utan att parterna är samtidigt
närvarande,

2) på elektronisk väg så att tjänsterna sänds
och tas emot med hjälp av utrustning för elektro-
nisk behandling av information eller genom lag-
ring av information och så att tjänsterna sänds,
överförs och tas emot uteslutande genom tråd,
radio, optiska medel eller andra elektromagne-
tiska medel,
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3) genom överföring av information på indi-
viduell begäran av en tjänstemottagare, och

4) vanligtvis mot vederlag.

3 §

�������
�������
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I denna lag avses med
1) ����	������������ varje fysisk eller juridisk

person som tillhandahåller någon av informa-
tionssamhällets tjänster,

2) ����������		��� den stat där en tjänsteleve-
rantör faktiskt bedriver näringsverksamhet på ett
fast driftställe,

3) ����	���
������� varje fysisk eller juridisk
person som av yrkesmässiga eller andra skäl an-
vänder någon av informationssamhällets tjäns-
ter, i synnerhet för att efterforska information el-
ler göra den tillgänglig,

4) �������
� ����	����	����� varje sådan yr-
kesverksamhet som avses i artikel 1 punkt d i rå-
dets direktiv 89/48/EEG om en generell ordning
för erkännande av examensbevis över behörig-
hetsgivande högre utbildning som omfattar
minst tre års studier och i artikel 1 punkt f i rå-
dets direktiv 92/51/EEG om en andra generell
ordning för erkännande av behörighetsgivande
högre utbildning, vilket kompletterar det nämn-
da direktivet,

5) 
��� 	��
�
��
�� 
���
�� de krav som in-
går i rättsordningen och som tjänsteleverantören
måste uppfylla när det gäller etablering och ut-
övande av verksamhet, såsom krav i fråga om

a) behörighet, tillstånd, registrering eller an-
mälningar till myndigheter,

b) tillvägagångssätt, reklam och annan mark-
nadsföring, kvaliteten på eller innehållet i tjäns-
ter, avtal eller tjänsteleverantörens ansvar.

4 §
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Denna lag tillämpas inte på
1) beskattning,
2) frågor som hör till tillämpningsområdet för

Europaparlamentets och rådets direktiv
2

95/46/EG om skydd för enskilda personer med
avseende på behandling av personuppgifter och
om det fria flödet av sådana uppgifter samt Eu-
ropaparlamentets och rådets direktiv 97/66/EG
om behandling av personuppgifter och skydd för
privatlivet inom telekommunikationsområdet,

3) verksamhet som notarius publicus eller i
motsvarande yrken som inbegriper utövande av
offentlig makt,

4) verksamhet som rättegångsombud eller
rättegångsbiträde vid en rättegång,

5) lotteriverksamhet som sker mot vederlag.
Lagens 5 och 6 § tillämpas inte på
1) upphovsrätt, närstående rättigheter, indu-

striellt rättsskydd, rättigheter som avses i rådets
direktiv 87/54/EEG om rättsligt skydd för krets-
mönster i halvledarprodukter och rättigheter
som avses i rådets direktiv 96/9/EG om rättsligt
skydd för databaser,

2) utgivning av elektroniska pengar av insti-
tut på vilka medlemsstaten tillämpar ett av de
undantag som anges i artikel 8.1 i Europaparla-
mentets   och   rådets   direktiv   2000/46/EG   om
rätten att starta och driva affärsverksamhet i in-
stitut för elektroniska pengar samt om tillsyn av
sådan verksamhet,

3) sådan reklam för andelar i fondföretag som
avses i artikel 44.2 i rådets direktiv 85/611/EEG
om samordning av lagar och andra författningar
som avser företag för kollektiva investeringar i
överlåtbara värdepapper (fondföretag),

4) frågor om etableringsfrihet, om frihet att
erbjuda försäkringar och om tillämplig lag på
försäkringsavtal, om vilka föreskrivs i artiklar-
na 7 och 8 i rådets direktiv 88/357/EEG (andra
skadeförsäkringsdirektivet), artikel 4 i rådets di-
rektiv 90/619/EEG (andra livförsäkringsdirekti-
vet), artikel 30 och avdelning IV i rådets direk-
tiv 92/49/EEG (tredje skadeförsäkringsdirekti-
vet) samt avdelning IV i rådets direktiv
92/96/EEG (tredje livförsäkringsdirektivet),

5) parternas frihet att välja tillämplig lag i frå-
ga om sina avtal,

6) avtalsförpliktelser vid konsumentavtal,
7) tvingande bestämmelser i lagstiftningen i

den stat där fast egendom befinner sig när det
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gäller formkrav för avtal som skapar eller över-
för rätt till fast egendom,

8) frågan om huruvida icke-önskade kommer-
siella meddelanden per e-post är tillåtliga.

2 kap.

,	�$�����#�����""$#�
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5 §

��������������������
�����������	���

När det gäller tjänsteleverantörer etablerade i
en annan stat inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsområdet får inte sådana krav ställas som
omfattas av det samordnade området och som
begränsar tillhandahållandet av någon av infor-
mationssamhällets tjänster i Finland. En dom-
stol eller någon annan behörig myndighet får
dock i enlighet med särskilt föreskrivna befo-
genheter begränsa tillhandahållandet av en viss
tjänst om

1) begränsningen är nödvändig för upprätt-
hållande av allmän ordning eller säkerhet, för
skydd av folkhälsan eller skydd av konsumenter-
na,

2) begränsningen gäller en tjänst som skadar
de mål som avses i 1 punkten eller utgör en all-
varlig risk för att dessa mål inte uppnås, och

3) begränsningen står i rätt proportion till
dess mål.

En begränsning får inte införas innan den stat
där tjänsteleverantören är etablerad har uppma-
nats att vidta åtgärder i saken. Dessutom krävs
att denna etableringsstat trots uppmaningen inte
har vidtagit några åtgärder eller endast vidtagit
otillräckliga åtgärder. Den planerade begräns-
ningen skall innan den införs ha anmälts till Eu-
ropeiska gemenskapernas kommission och till
etableringsstaten.

I brådskande fall får en begränsning införas
utan hinder av 2 mom. Begränsningen skall utan
dröjsmål anmälas till Europeiska gemenskaper-
nas kommission och till etableringsstaten med
uppgift om varför saken anses brådskande.
Vad som bestäms i 2 och 3 mom. tillämpas
inte på brottsutredningar eller när ett ärende be-
handlas i domstol.

6 §

���������
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Behöriga myndigheter i Finland skall överva-
ka att tjänsteleverantörer etablerade i Finland
iakttar finsk lagstiftning i frågor som omfattas
av det samordnade området också då tjänsterna
enbart eller huvudsakligen riktar sig till en an-
nan stat inom Europeiska ekonomiska samar-
betsområdet.

3 kap.
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7 §

�������	���
���������������������	������

Utöver vad som någon annanstans i lag be-
stäms om skyldigheten att lämna upplysningar
skall en tjänsteleverantör enkelt, direkt och fort-
löpande hålla åtminstone följande information
tillgänglig för tjänstemottagarna och myndighe-
terna:

1) tjänsteleverantörens namn, geografiska
adress i etableringsstaten, e-postadress samt an-
nan sådan kontaktinformation som gör det möj-
ligt att nå leverantören snabbt, direkt och effek-
tivt,

2) vilket handelsregister eller något annat
motsvarande offentligt register som tjänsteleve-
rantören eventuellt är införd i, samt tjänsteleve-
rantörens företags- och organisationsnummer el-
ler något annat motsvarande nummer i registret i
fråga,

3) kontaktinformation om den berörda till-
synsmyndigheten, om verksamheten kräver till-
stånd eller registrering,

4) mervärdesskattenummer i det fall då tjäns-
televerantören bedriver mervärdesskattepliktig
verksamhet.
3
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Utöver vad som bestäms i 1 mom. skall föl-
jande uppgifter finnas tillgängliga om utövare av
reglerad yrkesverksamhet:

1) den yrkesorganisation eller liknande sam-
manslutning där tjänsteleverantören är registre-
rad,

2) yrkesbeteckning samt den medlemsstat där
den har utfärdats,

3) ett omnämnande av de regler som är till-
lämpliga på yrkesverksamheten i etableringssta-
ten och hur och var de är tillgängliga.

Om priser på varor eller tjänster anges vid till-
handahållandet av informationssamhällets tjäns-
ter, skall priserna anges klart och entydigt. Av
informationen skall framgå om priset inbegriper
skatt och leveranskostnader. Om meddelande av
priser på konsumtionsnyttigheter gäller vad som
särskilt bestäms om detta.

8 §

 ���
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Utöver vad som någon annanstans i lag be-
stäms om skyldighet att lämna upplysningar
skall en tjänsteleverantör innan en tjänstemotta-
gare gör en beställning för denne hålla åtminsto-
ne följande information tillgänglig på ett klart
och begripligt sätt:

1) de olika tekniska skedena vid ingående av
ett avtal,

2) huruvida avtalet kommer att arkiveras av
tjänsteleverantören och om det kommer att hål-
las tillgängligt för den andra avtalsparten,

3) de tekniska möjligheterna att upptäcka och
rätta till inmatningsfel innan beställningen görs,

4) på vilka språk avtalet kan ingås,
5) de uppförandekoder som tjänsteleverantö-

ren följer samt var och hur de finns tillgängliga
elektroniskt.

Vad som bestäms i 1 mom. skall inte tilläm-
pas på avtal som ingås enbart genom utväxling
av e-post eller motsvarande personliga medde-
landen. Avvikelse från bestämmelserna i 1 mom.
kan göras genom avtal, förutsatt att ingen av par-
terna är konsument.
4

9 §

 ��������������������	�����
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En tjänsteleverantör skall göra avtalsvillko-
ren tillgängliga för en tjänstemottagare på ett
sätt som gör det möjligt för mottagaren att spara
och återge dem.

10 §

��	���������
"���
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När en beställning görs med hjälp av tekniska
hjälpmedel skall tjänsteleverantören utan dröjs-
mål på elektronisk väg bekräfta mottagandet av
beställningen. En mottagningsbekräftelse be-
hövs inte om den beställda nyttigheten levereras
utan dröjsmål på elektronisk väg.

Tjänsteleverantören skall tillhandahålla tjäns-
temottagaren lämpliga, effektiva och lättillgäng-
liga tekniska hjälpmedel som gör det möjligt för
mottagaren att upptäcka och rätta till inmat-
ningsfel innan en beställning görs.

Vad som bestäms i 1 och 2 mom. skall inte
tillämpas på avtal som ingås enbart genom ut-
växling av e-post eller motsvarande personliga
meddelanden. Avvikelse från bestämmelserna i
1 och 2 mom. kan göras genom avtal, förutsatt
att ingen av parterna är konsument.

11 §

#
��������	��
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Beställningar och mottagningsbekräftelser
som avses i 10 § anses vara mottagna när de par-
ter till vilka de är ställda har tillgång till dem.

12 §

$��������
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Om ett avtal enligt lag skall ingås skriftligen,
uppfylls kravet även genom ett sådant elektro-
niskt avtal vars innehåll inte kan ändras ensidigt
och som finns tillgängligt för parterna. Om ett
avtal enligt lag skall undertecknas tillämpas vad
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som särskilt bestäms om elektroniska signatu-
rer. Vad som föreskrivs i detta moment gäller på
motsvarande sätt parternas meddelanden och an-
dra åtgärder som hänför sig till avtalsförhållan-
det och som enligt lag skall vara skriftliga eller
undertecknade.

Om ett meddelande i anslutning till ett avtal
enligt lag skall lämnas bevisligen, kan kravet
uppfyllas också genom en sådan elektronisk me-
tod med vars hjälp det kan visas att mottagaren
fått meddelandet.

Vad som bestäms i 1 och 2 mom. skall inte
tillämpas på avtal som gäller köp eller annan
överlåtelse av fast egendom eller på familjerätts-
liga avtal eller avtal som avser kvarlåtenskap.

4 kap.
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13 §
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När en tjänst består av att det i ett kommuni-
kationsnät överförs information som lämnats av
tjänstemottagaren eller av att det tillhandahålls
tillgång till ett nät, är tjänsteleverantören inte
ansvarig för innehållet i den överförda informa-
tionen eller för förmedlingen av den, under för-
utsättning att tjänsteleverantören inte

1) initierat överföringen,
2) valt ut mottagaren av den överförda infor-

mationen, och inte heller
3) valt ut eller ändrat den information som

överförts.
Överföringen och tillhandahållandet enligt

1 mom. omfattar automatisk, mellanliggande
och tillfällig lagring av den vidarebefordrade in-
formationen, till den del lagringen enbart görs
för att utföra överföringen och under förutsätt-
ning att informationen inte lagras längre än vad
som rimligtvis krävs för överföringen.
14 §
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När en tjänst består av överföring i ett kom-
munikationsnät av information som lämnats av
tjänstemottagaren är tjänsteleverantören inte an-
svarig för innehållet i informationen eller för
förmedlingen av den när det gäller automatisk,
mellanliggande och tillfällig lagring som ägt
rum enbart för att effektivisera vidareöverföring
av informationen till andra tjänstemottagare på
deras begäran, under förutsättning att tjänstele-
verantören

1) inte ändrar informationen,
2) uppfyller villkoren för tillgång till infor-

mationen,
3) följer de regler för uppdatering av informa-

tionen vilka fastställts på ett sätt som är allmänt
vedertaget och använt inom branschen,

4) inte ingriper i den lagliga användningen av
den teknik som är allmänt vedertagen och som
används inom branschen för att få fram data om
hur informationen används, och

5) utan dröjsmål vidtar åtgärder för att avlägs-
na den information som lagrats eller för att göra
den oåtkomlig så snart tjänsteleverantören fått
faktisk kännedom om att informationen har av-
lägsnats från sin ursprungliga plats på nätet eller
gjorts oåtkomlig, eller att en domstol eller an-
nan behörig myndighet har bestämt att den skall
avlägsnas eller göras oåtkomlig.

15 §

��	���	���������
���������������
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När en tjänst innefattar lagring av informa-
tion som lämnats av tjänstemottagaren (����!
����	��

�"�����) och lagringen utförs på den-
nes begäran, är tjänsteleverantören inte ansvarig
för innehållet i den lagrade informationen eller
för förmedlingen av den, under förutsättning att
tjänsteleverantören utan dröjsmål vidtar åtgär-
5
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der för att göra den information som lagrats oåt-
komlig

1) efter att ha fått kännedom om en domstols
förordnande därom eller, om det är fråga om
kränkning av upphovsrätten eller närstående
rättigheter, efter att ha fått en anmälan enligt
22 §,

2) efter att annars ha fått faktisk kännedom
om att den information som lagrats uppenbart
strider mot 11 kap. 8 § eller 17 kap. 18 § straff-
lagen (39/1889).

Vad som bestäms i 1 mom. skall inte tilläm-
pas om innehållsproducenten handlar under
tjänsteleverantörens ledning eller tillsyn.

16 §
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�
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En domstol kan på ansökan av allmänna åkla-
garen, en undersökningsledare eller den vars rätt
ärendet gäller förordna att en tjänsteleverantör
som avses i 15 § vid vite skall göra den informa-
tion som denne lagrat oåtkomlig, om informatio-
nen uppenbart är sådan att det enligt lag är straff-
bart eller utgör grund för ersättningsansvar att
hålla den tillgänglig för allmänheten eller för-
medla den. Domstolen skall behandla ansökan i
brådskande ordning. Ansökan kan inte godkän-
nas om inte tjänsteleverantören och innehålls-
producenten beretts tillfälle att bli hörda, utom i
det fall att dessa inte kan höras så snabbt som
ärendets brådskande natur nödvändigtvis kräver.

Domstolens förordnande skall ges också inne-
hållsproducenten för kännedom. Om innehålls-
producenten inte är känd, kan domstolen be-
stämma att tjänsteleverantören skall sköta del-
givningen.

Förordnandet förfaller om åtal för brott som
grundar sig på innehållet i eller förmedling av
den information som förordnandet gäller inte
väcks eller, när det är fråga om ersättningsan-
svar, talan inte väcks inom tre månader från det
förordnandet gavs. Domstolen kan på yrkande
av allmänna åklagaren eller en målsägande eller
part vilket framställts inom den tidsfrist som av-
ses ovan förlänga tidsfristen med högst tre må-
nader.
6

Tjänsteleverantören och innehållsproducen-
ten har rätt att ansöka om upphävande av förord-
nandet hos den domstol som gav förordnandet.
Vid behandlingen av ett ärende som gäller upp-
hävande av ett förordnande iakttas lagen om be-
handling av ansökningsärenden vid allmän un-
derrätt (307/1986). Domstolen sörjer dock för
behövliga åtgärder för att höra allmänna åklaga-
ren. Upphävande skall sökas inom 14 dagar från
det att sökanden tog del av förordnandet. Infor-
mationen får inte göras tillgänglig på nytt så
länge ett ärende om upphävande är anhängigt,
om inte den domstol som behandlar ärendet be-
slutar något annat. Även allmänna åklagaren har
rätt att söka ändring i ett beslut genom vilket ett
förordnande har upphävts.

17 §

��������
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En ansökan enligt 16 § behandlas vid tingsrät-
ten på tjänsteleverantörens hemort. Ansökan kan
dock alltid behandlas även vid Helsingfors
tingsrätt. Tingsrätten är domför även med ordfö-
randen ensam.

18 §
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En tjänsteleverantör som med stöd av 15 §
1 mom. 2 punkten har gjort information oåtkom-
lig skall utan dröjsmål underrätta innehållspro-
ducenten om detta skriftligen eller på elektro-
nisk väg så att meddelandets innehåll inte ensi-
digt kan ändras och så att det finns tillgängligt
för parterna. I meddelandet skall orsaken till att
informationen gjorts oåtkomlig nämnas och upp-
lysning ges om innehållsproducentens rätt att
föra ärendet till domstol. Meddelandet skall av-
fattas på innehållsproducentens modersmål, fin-
ska eller svenska. Meddelandet kan också avfat-
tas på något annat språk enligt vad som överens-
kommits med innehållsproducenten.

Innehållsproducenten har rätt att föra ett ären-
de som gäller spärrning till den domstol som av-
ses i 17 § inom 14 dagar från det att producenten
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fick det meddelande som avses i 1 mom. Vid be-
handlingen av ett ärende som gäller spärrning
iakttas vad som bestäms i 16 § 4 mom.

19 §
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Vad som i 13—15 § föreskrivs om tjänstele-
verantörens ansvarsfrihet påverkar inte tjänste-
leverantörens skyldighet att enligt någon annan
lag vidta nödvändiga åtgärder för genomförande
av en domstols eller någon annan behörig myn-
dighets förordnande eller beslut.

5 kap.
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20 §
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Den som innehar upphovsrätten eller dennes
företrädare kan kräva att en tjänsteleverantör en-
ligt 15 § gör material som kränker upphovsrät-
ten oåtkomligt enligt vad som föreskrivs i denna
paragraf och i 22—24 §. Det samma gäller inne-
havare av närstående rättigheter och deras före-
trädare när det gäller material som kränker såda-
na rättigheter.

Yrkandet skall först framföras hos den inne-
hållsproducent som har lämnat det material som
yrkandet gäller. Om innehållsproducenten inte
kan identifieras eller om denne inte utan dröjs-
mål avlägsnar materialet eller gör det oåtkom-
ligt, kan yrkandet framföras hos tjänsteleveran-
tören genom en anmälan enligt 22 §.

21 §

����	��������������	��
����������

Varje tjänsteleverantör skall meddela till vil-
ken kontaktpunkt anmälan enligt 22 § och bemö-
tande enligt 23 § kan lämnas. Kontaktinforma-
tion för kontaktpunkten skall fortlöpande finnas
tillgänglig på ett enkelt sätt.

22 §

�������	��
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Anmälan skall göras skriftligen eller på elek-
tronisk väg så att anmälans innehåll inte ensi-
digt kan ändras och så att den finns tillgänglig
för parterna. Anmälan skall innehålla

1) anmälarens namn och kontaktinformation,
2) en specifikation av det material som enligt

yrkandet skall göras oåtkomligt samt en utred-
ning om var materialet finns,

3) anmälarens försäkran att det material som
yrkandet gäller enligt anmälarens ärliga uppfatt-
ning är tillgängligt på kommunikationsnätet på
ett lagstridigt sätt,

4) uppgift om att anmälaren utan resultat har
framfört sitt yrkande hos innehållsproducenten
eller att innehållsproducenten inte har kunnat
identifieras,

5) anmälarens försäkran att han innehar upp-
hovsrätten eller närstående rättigheter eller är
berättigad att handla på rättsinnehavarens väg-
nar,

6) anmälarens underskrift.
En anmälan som inte uppfyller kraven i

1 mom. är utan verkan. Om bristerna i anmälan
gäller endast de uppgifter som nämns i 1 mom.
2 punkten, skall tjänsteleverantören dock vidta
skäliga åtgärder för att nå anmälaren och under-
rätta denne om bristerna.

23 §
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En tjänsteleverantör skall utan dröjsmål un-
derrätta innehållsproducenten om att material
som denne lämnat har gjorts oåtkomligt samt till
innehållsproducenten sända en kopia av den an-
mälan på basis av vilken detta har gjorts.

Om innehållsproducenten anser att materialet
utan grund har gjorts oåtkomligt, kan han göra
materialet åtkomligt på nytt genom att skriftli-
7
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gen eller på elektronisk väg enligt 22 § tillställa
anmälaren ett bemötande inom 14 dagar från det
innehållsproducenten underrättades om anmä-
lan. En kopia av bemötandet skall sändas till
tjänsteleverantören. Bemötandet skall innehålla

1) innehållsproducentens namn och kontakt-
information,

2) fakta och andra orsaker enligt vilka spärr-
ningen anses ogrundad,

3) en specifikation av det material som anses
ha blivit spärrat utan grund,

4) innehållsproducentens underskrift.

24 §
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Om ett bemötande som uppfyller villkoren i
23 § har lämnats inom utsatt tid, får tjänsteleve-
rantören inte förhindra att det material som spe-
cificerats i bemötandet återställs och hålls åt-
komligt, om inte något annat följer av en över-
enskommelse mellan tjänsteleverantören och
innehållsproducenten eller av en domstols eller
någon annan myndighets förordnande eller be-
slut.

25 §

&�	�������		���
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Den som lämnar oriktiga uppgifter i en anmä-
lan enligt 22 § eller i ett bemötande enligt 23 § är
skyldig att ersätta den skada detta orsakar. Er-
sättningsskyldighet föreligger dock inte eller
den kan jämkas, om den som lämnade uppgiften
hade haft grundad anledning att anta att uppgif-
ten var riktig eller om den oriktiga uppgiften
hade endast ringa betydelse med beaktande av
innehållet i anmälan eller bemötandet i dess hel-
het.
8
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26 §
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Kommunikationsverket övervakar iakttagan-
det av lagens 7—10 och 21 §. I fråga om tillsy-
nen över att lagens 7—10 § iakttas gäller dess-
utom vad som i konsumentskyddslagen
(38/1978) bestäms om konsumentombudsman-
nens tillsynsbehörighet. Kommunikationsverket
och konsumentombudsmannen skall samarbeta
med varandra på ett ändamålsenligt sätt.

En tjänsteleverantör är utan hinder av sekre-
tessbestämmelserna på begäran skyldig att läm-
na Kommunikationsverket uppgifter som be-
hövs för tillsynen. Bestämmelser om konsu-
mentombudsmannens rätt att få uppgifter finns i
lagen om Konsumentverket (1056/1998).

27 §
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Om en tjänsteleverantör försummar en skyl-
dighet som följer av 7—10 eller 21 § eller 26 §
2 mom. kan Kommunikationsverket uppmana
tjänsteleverantören att fullgöra sin skyldighet
inom viss tid. Kommunikationsverket kan för-
ena uppmaningen med vite så som bestäms i vi-
teslagen (1113/1990).

Om en tjänsteleverantör vid överträdelse av
bestämmelserna i 7—10 § också bryter mot be-
stämmelserna i konsumentskyddslagen gäller i
fråga om tvångsmedel vad som särskilt bestäms
om dem.
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7 kap.
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28 §
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Denna lag träder i kraft den               20   .
*#�
���&�
	����#��"#������������	������./

���
���"�.���0��.#������($�
#�#�./

��������"���	.-

�#�$��

I enlighet med riksdagens beslut
�
��	 till lagen den 22 april 1999 om integritetsskydd vid telekommunikation och dataskydd inom

televerksamhet (565/1999) en ny 21 a § som följer:
21 a §

�
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Då direktmarknadsföring bedrivs via elektro-
nisk post utan att abonnenten i förväg har gett
tillstånd till det skall de elektroniska meddelan-
dena vara klart och entydigt identifierbara som
marknadsföring så snart som mottagaren tar
emot dem.

Denna lag träder i kraft den                 20   .
*#�
���&�
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I enlighet med riksdagens beslut
�
��	 till 2 kap. konsumentskyddslagen av den 20 januari 1978 (38/1978) nya 1 a och 4 b § som

följer:
9
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2 kap.
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1 a §
Av marknadsföringen skall tydligt framgå

dess kommersiella syfte samt för vems räkning
marknadsföringen bedrivs.
10
4 b §
Om till marknadsföringen hänför sig utlott-

ningar, tävlingar för allmänheten eller spel, skall
villkoren för deltagande i dem vara klara och be-
gripliga samt lättillgängliga.

Denna lag träder i kraft den                 20   .
*#�
���&�
	����#��"#����������"")!	"���� !	 #	#�
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I enlighet med riksdagens beslut
�
��	 till 1 § lagen den 22 december 1978 om otillbörligt förfarande i näringsverksamhet

(1061/1978) ett nytt 2 mom. och till 3 § ett nytt 3 mom. som följer:
1 §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Av marknadsföring skall tydligt framgå dess
kommersiella syfte samt för vems räkning mark-
nadsföringen bedrivs.

3 §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

Om vid marknadsföring erbjuds rabatter, till-
läggsförmåner eller andra särskilda förmåner el-
ler om till marknadsföringen hänför sig utlott-
ningar, tävlingar för allmänheten eller spel, skall
villkoren för erhållande av förmånerna eller del-
tagande i utlottningarna, tävlingarna och spelen
vara klara och begripliga samt lättillgängliga.

Denna lag träder i kraft den                 20   .
Helsingfors den 24 april 2002
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